O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0825U001886
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpamuii: 22-05-2025

Craryc: Haka3 npo Bugady gumnioma

PexBi3utu Haka3y MOH / Haka3y 3akjazgy: Hakas N°301-34 Big 30.06.2025

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Macanosenp Bikropis FOpiiBHa

2. Viktoriia Y. Masanovets

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bupg, pucepranii: nokrop dinocodii
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi crieniaIbHOCTI: 035
Ha3zBa HayKoBoi creniasibHOCTI: dinosoria
T'asy3p / rasysi 3HaHB. rymasitapHi HayKu
OcBiTHBO-HayKOBa IIporpama 3i cneniajgbHOCTi: Oinonoria
JaTa 3axHcTy: 05-06-2025

CneniasibHICTD 3a OCBITORO: [Tepekap,
Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
IIudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaJai30BaHOI BYEHOI pazu). PhD 8469

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[lleByeHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3HaxoO KeHHS: By. Bonogumupcebka, 6ya. 60, Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: Kuichkuil HauioHaIbHMI yHiIBEpCUTET iMeHi Tapaca
[leByeHKa

Kopg 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. Bonogumupceka, 6ya. 60, Kuis, 01033, Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprTaiiii: Vkpaincoka
Kopu TeMaTHYHHX PYGPHK: 16.31, 16.31.41.03

Tema guceprauii:

1. BinTBopeHnHs inioctumo JonHu TapTT B yKpaiHChKUX Ilepekiafax (Ha marepiasi pomanis «lllurosne» i «TaemHa
ictopisi»)

2. Rendering Donna Tartt’s Idiostyle in Ukrainian Translations (Based on the Novels “The Goldfinch” and “The
Secret History”)

Pedepar:

1. PoboTa npucssiueHa rnepeksaajo3HaBioOMy JOCTiIKEeHHIO iIi0CTUIII0 Cy4acHOi aMepUKaHChKOi MMCbMEHHUII
Jonuu TapTT B yKpaiHCbKOMY IlepeKiafi. [nioCcTrib BUBHAYAEMO SIK CUCTEMY MOBHUX i KOHLIENITyaIbHUX
XapaKTepUCTHUK, TPUTaMaHHUX TBOPAM II€BHOTO aBTOPA, SIKi pOOJISITh YHIKaIBbHOIO aBTOPCHKY KapTHUHY CBITY, BTIJIEHY
B LIMX TBOPAX i BUPaX€Hy KPi3b yCIO CYKYIIHICTb iHAUBIya b HUX MOBHUX 3aC006iB. T€OPETUKO-METOL0JI0TiYHA
KOHLIeMN1lis frucepTallii 6a3yeTbCsl Ha CUHTE31 JeCKPUIITUBHOTO IMigXOAY 10 NePeKIany Ta TeOpili CTUIiCTUYHUX
3CYBIB, KOHLIENTYaJIbHOI iHTErpauii Ta nepexknaganbKux CTparerii. JJeCKpUNTUBHUM MiAXin po3Iysagae rnepekaas K
(daxT 1isTbOBOi KyJIBTYPH, BilMOBJISIIOUNCH Bifl IPECKPUIITUBHOI OLIiHKY [TepeKIafalbKux pineHs. Teopis peuerniii

3baravyye 4OCIiIpKeHHs iHCTpyMEHTapieM IJIsl aHAJi3y YATALbKOIO CIIPUMHSTTSL.



2. The thesis examines the reproduction of the idiostyle of a contemporary American writer Donna Tartt in the
Ukrainian translations from a Translation Studies perspective. Idiostyle is defined as a system of linguistic and
conceptual characteristics inherent in an author's works that make the author's worldview unique, as embodied in
these works and expressed through the entirety of individual linguistic means. The theoretical and methodological
framework of this thesis is based on a synthesis of the descriptive approach to translation and the theories of
stylistic shifts, conceptual integration, and translation strategies. The descriptive approach views translation as a
phenomenon within the target culture, avoiding prescriptive evaluation of the translator’s choices. Reception
theory further enhances the research by providing tools for analysing reader response.

Jep>kaBHHH peecTpaniiiHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKHU: OyHqamMeHTasbHI HAYKOBI TOCIIIPKEHHS 3 HANGIbII
Ba)KJIMBUX NPO6JIEM PO3BUTKY HayKOBO-TEXHIYHOT0, COLliaJIbBHO-€KOHOMIYHOT0, CyCIiJIbHO-TIOJIITUYHOTO,
JIIOJICbKOTO NIOTEHLjay 1715 3a0e3le4eHHs] KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKpaiHu y CBiTi Ta CTaJIOr0 PO3BUTKY

CYCIIiJIbCTBA i Jep>kaBu
CrpareriyHuii npiopUTETHHH HaNIPSIM iIHHOBALiHHOI AisAJIBHOCTI: He 3acToCOByeThHCS
ITizcyMKH BOCTiZ>KEHHS: HoBe BUpIlIEHHS aKTyaIbHOTO HAYKOBOTO 3aBIAHHS

Iy6sikaii:

e Masanovets V. Yu. Translation techniques within foreignization strategy for rendering lexical units of
different thematic groups in American university discourse. Transcarpathian Philological Studies. 2021. Vol.
15(21). P. 158-163. URL: http:/ /doi.org/10.32782 /tps2663-4880 /2021.15.29

¢ Masanovets V. Yu. Verbalisation of the individual author’s concept DEATH in the translation of The Secret
History by Donna Tartt. Problems of Humanities. «Philology» Series: a collection of scientific articles of the
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. 2021. Vol. 47. P. 128-136. URL:
https://doi.org/10.24919 /2522-4565.2021.47.17.

e MacaHnoseup B. 0. Mozenb MOBHOI 0COOMCTOCTI IEPCOHAKA B OPUTiHATIBHOMY Ta LIiIbOBOMY XYJIO>KHIX
TeKCTax (Ha Martepiasi ykpaiHCcbKoro nepexnany pomany Jonuu Taprt «lllurons»). [IpobaeMu ryMmaHiTapHUAX
Hayk: 30. HayK. nipaup Jporoduubkoro gepx. nem. yH-Ty iM. I. @panka. Cepis «Pinosorisy. 2024. Bur. 58. C.
46-52. URL: https://doi.org/10.24919 /2522-4565.2023.58.6

e MacaHnoseup B. IO. BinTBopeHHs ¢pperiMy «HaBYaHHSI» y poMaHi JloHHu Taptr «TaeMmHa icTopis»:
eKCIlepuMeHTasIbHe TecTyBaHHS. OaxoBuil Ta XyI0>KHii ITepeKyaj;: Teopis, METOOJIOTis, TPaKTHUKa: 30ipHUK
HAyKOBUX Ipalpb / 3a 3ar. peq. JI. I'. Bynanosoi, I'. I'. €xuesoi. Kuis, 2023. C. 114-119. URL:
https:/ /er.nau.edu.ua/bitstream /NAU /62908 /1/GSTI_2023_19.pdf.

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiaIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnipoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEPTalii: BiposakeHHs He MIaHyEThCs

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Cnasoga Jltonmuia JleoHapaiBHa



2. Liudmyla L. Slavova

KBasigikamis: n. dpinon. u., npodecop, 10.02.17
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0C00H: KuiBchkuii Hal[ioHasIbHUI YHiBepcuTeT iMmeHi Tapaca

IlleBuenka

Kopg 3a €IPIIOY: 02070944

MicueSHaxo,q)KeHHﬂ: ByJI. Bonopumupceka, 6ya. 60, Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BiracHoCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aTbKOBI:

1. Pe6piit Osnexcangp Bosogumuposuy

2. Oleksandr V. Rebrii

KBasigikamis: n. dinon. u., npodecop, 10.02.16

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses

JopaTrkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH: XapKiBChbKUil HALOHAJILHMI YHiBepcuTeT imeHi B. H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micuesnaxo;pxeun;:: MangaH CBo6onu, 4, XapkiB, XapKiBCbKUil p-H., 61022, YkpaiHa
dopma BracHOCTI: JlepxaBHa

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. llennentok Tetsana OseriBHa

2. Tetiana O. Tsepeniuk

KBasigikanis: k. pinon. u., gor., 10.02.16
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHE HaliIMEHYBaHHS IOPUAHNYHOI 0COOH: TepHOMINbCHKNMIT HALLIOHAIBHUIL NIEIaroriYHmii yHiBEpCUTET

imeHi Bosnogumupa I'naTioka



Kopg 3a €EAPIIOY: 02125544

Micue3Haxoa>KeHHSI: Bys. M. KpuoHoca, 6y, 2, TepHomninb, TepHOMiNbChKUI P-H., 46027, Vkpaina
dopma ByacHOCTI: Jlepxkasna

Cdepa ynpaBriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH | HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

PeuenseHTu

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThbKOBI:
1. [ToBopo3HIOK PokcosaHa BiaguciaBiBHa

2. Roksolana V. Povorozniuk

KBasigikanis: n. dinon. u., npopecop, 10.02.16
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JopaTrkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: KuiBchkuil HallioHasIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi Tapaca

[leByeHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3Haxoa KeHHS: By Bosogumupcebka, 6ya. 60, Kuis, 01033, Ykpaina
dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictrepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. IigrpymHa Onena I'puropisna

2. Olena H. Pidhrushna

KBasigikamis: k. dinon. u.,10.02.16
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBCchKuil HaLioOHAbHMIA YHiBEpCUTET iMeHi Tapaca

[leByeHKka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3HaxoO KeHHS: By/. Bosogumupcbka, 6ya. 60, Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

VIII. 3ak/1104Hi BiZOMOCTI



Biacue IpizBume Im'st Ilo-6aThKOBI IBanmipka Mapis JlonruHisHa
TOJIOBH pagu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI IBanuipbka Mapis JlonruHiBHa
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi

BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY Jlenncosa Haranig AHaTosniiBHa

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop YkpIHTEI

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiJIIOBiZaJIbHUM 3a peE:CTpaI.lilO HayKOBO'l' Opuenko TersiHa AHaToJIiBHA

OisIIBHOCTI




